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CURCA.

Comedie in 1 act
de

Theochar Alexi.

PERSONELE.
Cocona Saveta, véduvi.
Elvira, fii-sa.
Parintele Aron.
Domnul Gligore Sundue, mosier, fldcili tomnatie.
Dr. Pilang Antal, profesor.
Manda, servitore la cocona Saveta.

SCENA I
(Odaid simplu mobilatd in locuinta coconei Saveta. O usd in fand si una

de o lature.)

Manda. Saveta.

Manda (intrid cilednd ca o curcd, cu o miturd in mand
si s’apucd si miture cu nisce misedry, ca si cdnd ar sipa.)

Cocéma Savete (intrd in urma ei). Nu de géba ai pizit
curcile a casi la voi, éti cd ti-ai luat umbletul dupi ele,
calel ca o curcd. $’apoi uiti-te la ea, cum mdturd, par’ ca
ar sipa. (i smulge mitura din méni.)

Manda (zimbesce a plange). P#i cocdni, si nu mitur
dard.

Savetez. Ba si miturl, dar nu aga (arati cum a sipat
Manda), ci aga (arati cum si miture) si mai nainte de téte
stringe covorul cel lung de colea jos.
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Manda (caled pe covor si s'apucd si-1 stringi dela ca-
pétul de dinaintea sa rotogolindu-l spre sine. Céand ajunge
in dreptul piciérelor sale, face un salt inapoi tot pe covor,
s’apoi s& pléed érist in jos si urmézd a rotogoli covorul spre
sine.)

Cocéna Saveta (intru aceea a miturat imprejur. Dand cu
ochif de Manda toemai in momentul cind sare, sti putin in-
cremenitd pe loe, apoi aruncénd mitura, s& nipustesce la ea)-
Ce bazaconie imi mai este si asta, sari ca o netéti?

Manda. Pi-i cocénd, n'am putere ca sa m# ridic si pe
mine cu covorul impreund.

Savete. Hali, pléci, est d’aici si nu te mai v&d, cicy
mi-ai scormonit artagul. Piei din ochif mel.

Manda (s’a oprit plecati cu covorul in méani si {énén-
du-l teapin, fird ca si-si ia piciorul de pe el, firesce nu sé
péte misca din loc. Ea trage din résputeri de covor, silindu-
s& astfel a pleca d’acolo.)

Savete (ddndu-i o loviturd peste méani.) Ce, doar vreal
si-mY rupi scumpetea de covor.

Manda (tipi, scapi covorul din méni si fuge tipaAnd
mereu,)

Saveta (ia mitura de jos si o repede in urma servitérei.)

SCENA IL
Saveta. Parintele Aron.

Saveta (dand cu ochii de preot, s8 sparii.) Vai de mine
eram si nimeresc pe Sfintia ta, ertare Dommule pirinte, (i1
giruti méina.)

Aron (zimbind.) Earisi te-a ripit artagul.

Saveta. Inger din cer picat si fif §i totusi trebue si-{f
perdi ribdarea cu o neghioabi cum este acésti fati. De ai
fi védut pirinte nesdriviiniile ce mi-a ficut.

Aron. E nepititdi sérmana copili. Adi-{i aminte de
asta gi-ff vei oféli ribdarea.

Saveta. Kste mai nepriceputi de cat o viti chiar.
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Aron. Oare pentru acces m’ai poftit la Dta, ca si-mi
spui astea?

Savete (rusinati.) Ba nu pirinte, te-am rugat si vif in
pricina logodnei fiicei mele Elvira.

Avron. Cu profesorul de ungur?

Saveta. Da, Domnule pirinte.

Aron. Asa de diminéfd?

Saveta. Ba, logodna are si s& facd dupi biseric, pe
la amédi, cicl asa o doresce profesorul, dar te-am poftit mai
de diminéta la mine, ca si te rog si citescY un sirindar.

Aron. Pentru ce?

Saveta. Pentru ca Dumnedeu si-mi intéred pe Elvira
din réticirea ei, care o duce in priipastie.

Aron. Ce aud? Dia nu mai vreai s’o dai dupd profesor?

Saveta. Nu, nici decum,

Aron. Apoi de ce te invoisesi dard?

Savete. Eu nu m’am inyoit nicl odati c¢u dragh inimi,

Aron. Si totusi ati hotirit pana si diua de logodni,
dupa cum singurd ai intdrit-o chiar acum, dicénd, ci are si
88 intémple adi la améda.

Saveta (incurcati.) Cind am hotirit asta nu primisem
incd scrisore dela ginerele meu Pavlescu, cii-mi trimite un
mosier bogat din Roménia pentru Elvira.

Aron. Cocénit Savets, eu sunt preot de vifi noui, eu
nu primese si slujesc sirindare pentru asemenea lucruri,

Saveta. Aga dari mai bine si perdem pe Elvira, cici
me tem ci décdi s& va duce dupd Ungur, cu vremea va trece
la legea lui.

Aron. Datoria mea de preot drepteredincios mé caled
si impedec acésta. ~

Saveta. Vedi asa, Domnule pirinte.

Aron. Dar nu prin sirindare . . .

Soveta. Ci prin . . .

Arvon.  Voi vorbi cu Elvira si o voi povitui.

Saveta. Déed credi ci asa va fi mai bine .
1*
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Aron. De buni sémi.

Saveta. ITu insi asl incerca si cu sdrindarul.

Aron. M& tem ci nu numai sirindarul dard si povetele
mele vor fi inzadar.

Saveta (nelinigtitd.) De ce pirinte?

Aron. Fiinded tréba a ajuns pré departe.

Saveta. Déed vei spune pirinte Elvirei, ci-si perde su-
fletul . . .

Aron. Ci tocmai asta nu i-o pot spune. Elvira de buni
sémi s’a promis Ungurului si nu eu pot fi acela, care s'o
povituesc ca si-si calce cuvéntul dat. Ar fi o mérsivie, care
nu s'ar putea scusa cu nimic si mai putin incd cu faptul, ci
acum Elvira s'ar putea mirita dupd alt barbat, fis si mai bun
decit profesorul Dr. Pilang.

Savete. Parinte, périnte!

Aron. Orf ce mi-ai spune nu mé vei putea abate dela
pitrunderea mea. Pofi si 'credy, ci sunt cosmopolit, cum m
numese unif, pofi sid-mi dici chiar bonjurist, revolutionar,
-eretic, ciief eu unul nu me& spariu de nimic cAnd este vorba
a m& lupta pentru cuvént, pentru credinciosie, pentru acea
virtute strilucitére, fird de care nu ar putea exista nici bi-
serica, nici statul, nici societatea si nici familia chiar, fara
de care miselul cel mai dejosit, cilcitorul legilor omenesei si
dumnedeesci ar avea drept la aceeasi stimi si consideratiune
ca omuol cel mai drept; credinciosia, acea minunati legiturd
nevéduti si nepipiiti care stringe unii de alti pe dmenit de
bine, pe toti cari tén la sfinfenia cuvéntului dat.

SCENA IIL
Precedenti. Elviva.

Elvira (pe dupi sceni.) N'al védut pe vac’ al meu cit’
odatd alba, cit’ odati negri (intri firi a observa pe preot,
citri Saveta) si cu un vitel dupd el, cAt mumi-ta,

Saveta (nec#jitd.) Ba, cAt mumi-ta.
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Aron (vide.) Ha, ha, uitf ci chiar Dta esti mumi-sa;
ér te-a coplesit artagul.

Elvira (rusinatd.) Vai, Domnule pirinte (i siruti méni.)

Aron. Nu te rusina, draga mea. O glumi nevinovati
este mai bine primiti de Dumnedeu, decit o zmerenie fatiriti.

Elvira. Sunt att de fericitiy, incit nicl nu mai seiu
bine ce dic si ce fac.

Aron (la o parte.) Bine mi-ar sta 6re mie, unui preot
¢e sunt, ca si stiruesc cu tot adinsul intru sfirimarea unei
asemenea fericiri?

Saveta (citri Elvira) Ai putea fi cu mult mai fericita.

Elpira. Niei odatd, ciici fericirea nu sti in bani.

Saveta. Bauil cel putin ajuti la triinicia fericirel.

Aron. Mai cu sémd décd banii sunt in ména unui om
cum s& cade.

Elvira. Péte, eu insd nu tén catusi de putin la bani,
cici n’am ideile Dtale, mami drags,

Saveta. Destul de rzu. Te las cn Domnul péirinte,
care va avea bunavointa de a te aduce la alte idei. (Hse.)
SCENA 1V.

Aron. Elvira.

Aron. Mama Dtale m’a rugat, ci inaintea pasului se-
rios, ce voiesci si intreprindY astidi . . .

Elvira (i1 intrerupe.) Seciu ce vrea mama, si las pe
Antal si si iau pe un mosier, pe care pici nu-l cunosc si niecl
nu sciu micar, décii el voiesce si mé& ia pe mine.

Aron. Coconii Saveta nu vrea decat fericirea Dtale, éti tot,

Elvira. Da, fard indolali, dar Domniaei vrea si ms
fericésci dupii un fason, care nu este si al meu si pe care
nu mi-1 vol insusi nici odatd, nieY chiar atunci déc# ar fi si
fasonul Dtale, Domnule pirinte.

Aron. Mai domol draga mea; décit al seména si in
altele cu mama Dtale, precum seameni la neribdare . .

Elvira. FErtare Domnule pirinte déca nu wm’am putut
retine dupd cuviintd, dar .
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Avon, Am destuld esperiinti pentru a te intelege . . .
Décs n’asi fi preot, nicl n’agi fi primit a-tf vorbi, — agsa-insa
silit sunt, a-mi apira biserica.

Elvira. Cred ci nu este amenintati de nimen. Doctorul
Pilang Antal, chiar in calitatea sa de doctor de filosofie este
indestul de luminat pentru a nu s& atinge de cultul meu.

Aron. Sciu, dar casa Dv. nu va putea fi casa unor
drepteredinciosy, ciici Domnul profesor sciu de bine, ei nu-'si
va lisa legea sa.

Elvira. Niel ed s'ar putea cere un lueru ca #sta.

Aron, Unde va fi dard acea concordanti depling, acel
»un trup si un suflet®, care s& cere pentru o cisitorie dese-
vérgita,

Eivira. Déci cisitoria néstra nu va putea fi desiivérsits
dups pirerea Sfintiei-Tale, va fi una din cele mai fericite,
ciiel amorul invinge orl ce discordanti.

Aron. Da, amorul, pornirea cea sfinti, ce ne-a sidit
suflarea Alotiubitorului in inimele ndstre, este atotfericitor,
ins} acest adev&rat amor este rar, pré rar.

Elvira. Ori cat de rar ar fi, noi, eu si cu Antal, il
resimtim.

Aron. Aga credi Dta in acest moment. Dar astépti si
dati de vr’o incercare.

Llvire. O vom invinge cu puterea amorului nostru.

Aron. Nu doresc nici decum ca si aveti vr'o datd oca-
siune de a dovedi adevéru) acestei figiaduinte si nici nu voiese
si te indemn, ca sd nu-ti tif cuvéntul, dar asa te rog, ia
séma, reculege-te, pipiid-ti sufletul pand in cea mai afundi
adéncime a ei, gi décid vel da cumva de un singur punct,
care ti-ar produce o simtire catu’si de putin neplicuti la
atingerea lui, atunci aman# logodna pand ce-tf vei fi Juat incit
odatd séma — &td tot ce-{l cer.

Elvira (sirutindu-i méina.) Voi face cu sfintenie ceea
ce mi-ai recomaudat acum.
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SCENA V.
Precedentii. Saveta., Sunduec.

Saveta (catrd Aron si Elvira.) Domnul Gligore Sundue,
mare proprietar din Roménia, ne face onore . .

Sunduc. M rog, ondrea e din partea mea.

Savete (presentind.) Domnul parinte Aron, fiica mea
Elvira,

Sunduc (dind mina cu Aron.) Incéntat d. a-fi face cu-
noscinta (sirutind ména Elvirei) pe Dta domnigérd, te cu-
nose mai bine decum ai crede.

Elvira. Sciu ei sori-mea tine mult la Dta; i va fi
vorbit de mine.

Sunduc. Mai mult decit athta. Doamna Pavlescu mi-a
permis a-tf studia incAntitorul Dtale caracter, dandu-mi si
citesc epistolile ce-i scriai.

Elvira (emotionati.) Sori-mea tine dar cu mult mai
mult la Dta decum am sciut-o pand acum.

Sunduc. Legiturile de amicitie, ce mé unesc cu casa
domnului si démnei Pavlescu constituesc unica si prea scumps
a mea fericire si trebue si-ti mirturisesc domnigéri, ci idealul
ce mi-am format despre Dta .

Elvire (zimbind.) Nu corespunde realititii.

Sunduc. Ba din contra, este intrecut de dénsa (con-
tinud a conversa in fund).

Saveta (care a susténut un joc mut cu Aron.) "Ar fi
timp si-i lisim singuri, ce dici pirinte.

Aron. Eu {i las vrénd nevrénd, cici trebue si m& duc
la bisericd.

Saveta. $i eu la bucitirie.

SCENA VL
Precedentii. Manda.
Manda. Téci cocénd, trebue si gitim masa de logodns.
Saveta (vestity citri Manda.) Hsi!
Manda (ese).
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Aron. Téca! este dar supremul {imp ca si alerg la bi-
sericd (ese).

Elvira. Téed, trebue si m& gitesc (ese).

Sunduc (la o parte.) Logodoi?! Dar iute o mai iau
Domnialor. Nu face nimic, fata-mi place si mai bine de
cind am vedut-o si i am vorbit.

Saveta (la o parte.) Si-1 poftesc, ori si nu-l poftesc la
logodni. Dar trebue si-l1 poftese, Inséi-i voi spune numai de
masi 8i nu-i voi pomeni inci nimic de logodni. (Citrdi Sun-
duc.) Domnnle, te-agi fi rugat si stai la noi, dar din neferi-
eire nu dispun de incaperi . . .

Sunduc. Niei cii agi fi primit si v& fac neplicer! in casi.

Saveta. Ce fel, neplicere! Am fi fost vesele, eu si cu
fis-mea, déci te-am fi putut giizdui. Dar cel putin vei prandi
cu noi in téte dilele, incepénd de adi.

Sunduc (la o parte friméntat.) Pare ci logodna nu s&
gitesce pentru mine.  Trebue s’ocaflulindati. (Catri Saveta.)
Am audit pe servitérea vorbind de o logodni.

Saveta (esitd din fire.) Da, a vorbit ticiilésa, are si mé&
nenorocésed acea chézi rea.

Sunduc. Cum, ce fel, servitérea Dtale, acea fiinti simpli ?

Saveta. Ce simpli! Aici nu este vorba de simplicitate,
ci de dobitocie

Sunduc. Nu te inteleg cocénii. Dobitocia servitérei Dtale
ce péte avea d’a face cu logodna de care a vorbit si cum
acéstd logndni te péte neferici pe Dta®

Saveta. Dobitocia curcil, cHci aga numim noi pe servi-
tére, este de vind ci Dta ai aflat firi de vreme de logodni.

Sunduc. Adica trebuiam si afla mai tardiu.

Saveta. Ba péte nici decum.

Sunduc. In loc sii mi ldmuresc prin respunsurile Dtale,
mé ipcurc din ce tot mai mult.

Saveta. Si-ti spun in doue cuvinte totd treaba.

Sunduc. Mo vedi férte rivnitor de a o afla. Doar nu
va fi vorba de logodoa Domnisérei Elvira?
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Saveta. Ba chiar de a ei, seraca de mine. S’a amorezat
de un Ungur, d'altmintrelea biiat cum & cade.

Sunduc (buimieit) Si chiar astddi aveti si serbati lo-
godna? De sciam una ca asta, nu veniam aicl,

Saveta. Elvira nu m’a lisat si scriu nimenui despre ho-

tirirea ei. . . . Insd pare cii mai adinéori v& intelegeati de
tot bine unul cu altul Dta si cu Elvira. Dar déed-st va lua
séma . . . . unirea ei cu Ungurul n’a fost nici odati pe pla-
cul meu.

Sunduc. Mg duc si iau pafin aer.

Savete. Dar si poftescl la mask, asa te rog Domnule.

Sunduc (stergéndu-si fruntea de sudori). Nu cred ci
voi putea veni.

Saveta. Ba si poftesc de bunii sémi, si te reintorel
it mai de grabd. Itf voi face rost si vorbesci cu duhov-
nicul nostru . . . am n#dejde, ei Sfintia sa va intérce tote
spre bine.

Sunduc (pléei.) Voi veni cat mé voi simti mai bine. (ese.)

SCENA VIL
Saveta. Pilang

Saveta. Fe-ti-1.

Pilang. Sérut minile mami sécri. Cine era Domnul,
care esia d’aicl atit de buimiecit?

Saveta. Tmi vine si-¥ spui intregul adevér, dar nu . .
nu-i bine si dici hop pan’ ce nu te vedi in joc. (Citra Pi-
lang.) Este un prietin din Roménia, i¥ vei face cunoscinta
cicY Yam poftit la ospétul de logodni.

Pilang. De ce era insi atat de buimicit? Nu este cum-
va un pretendent?

Saveta. Pretendent? Nu m& pricep la cuvinte asa de
inalte.

Pilang. Te facY mai nepriceputd decum egti. Voiam si
dic, ci prietenul din Roménia a venit de buni séma  si-ti
céri méana Elvirei.
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Saveta. Tot ce s& poéte. Scii insi bine, cd acum ar fi
pré tardiu (la o parte) din nefericive.

Pilang. Unde este Elvira?

Saveta. S& gitesce de logodnid. Bine c#-mi aduel a-
minte, trebue si ingrijesc de masid. (ese)

SCENA. VIIL
Pilang (mai pe urmi) Manda.

Pilang.  Aici este de bund sémi vrio intrigi la mijloc.
Mami sécri, mami séerd, péma acrd. . . . Ore si Elvira si
fii amestecatd la ceea ce-mY pregitesce mami-sa? Nu cred.
Ea este un suflet nobil si este pré sincerdi. N’'ar fi alergat la
tirtipurf, mi-ar fi spus indati verde 'n fati, déci gi-ar fi
schimbat hotirirea.

Manda (intri cu o Oli atérnati de méni-i dréptd.) Va-
leo, cum si-mi scap ména, nu o mai pot scéte din 6la!

Pilang (ride.) Trebue, s'o tiiam cn cufitul.

Manda (tipd). Vai de mine, siricuta de mine,

Pilang. Dar ce-ai pitit fati (la o parte) mult e pristi
sérmana.

| Manda. Valeo coconagule, si nu-mi tai mina . . . am
virit-o in asti 614 si& iau vr'o doue nuci din ea si vedi .
n’o mai pot scéte.

Pilang (la o parte.) Sd-mi rid putin de dénsa. (Citrd
Manda.) Ai vrut si furd nucl, nu-i asa ?

Manda. Asa, vai de mine.

Pilang. Trebue s#-t1 dau un canon.

Manda. Ce canon, vai de mine!

Pilang. Sirutat-ai vr'o dati pe vr'un birbat?

Manda (smerity dar devenind mai atents.) Nu coco-
nasule.

Pilang. Si fti-ar ciidea cu greu si sirutl pe un birbat.

Manda (sfeclits.) E pecat . . . mi s’ar lipi mustitile fle-
ciului de buze, cum mi g’a inclestal méana in 4l%, vai de
mine.
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Pilang. Din éla ai vroit sid furl, dar sirutarea de care
vorbese, are sd-f1 fil un canon. Al si m& sirufl chiar pe
mine. Hai imbritogézi-mé.

Manda. Nu pot vai de mine, ¢4 mi-e frici.

Pilang (la o parte.) Prosti, dar sfeclitd. Si vedefl ¢
va fi gata a md& Jua dupid git, dar atunci pumnul in care
stringe nucile, oblindu-s&, va scipa din 6la si . . . (citrd
Manda cu ton poruncitor) hai, hai, ¢’apoi iti voi seéte ména
din 6la.

Manda. Ba deu, coconasule.

Pilarg.  Asa deu.

Manda (voind s# imbritosede pe Pilang scapi dla din
méini.) Vai de mine ce pagubi am ficut. (S8 plécd si stringe
hirburile si nuecile.)

* Pilang (ride.) Ha, ha, ha.

SCENA IX.
Precedentii. Elvira.

Elvira. Ce s’a intémplat?

Manda (curdténd locul de hérburi si de nuel) Pidi . . .
coconitd dragi . . . coconasul.

Elvira (citrd Pilang.) Te-ai apucat si fact haz de curca
nostri.

Filang. Ha, ha, ha!

Manda. Mi-a poruncit si-1 sirut.

Elvirs (uimitd.) Si-1 sirufi? (privind la Pilang) pe el?

Manda. Asa deu coconiti dragi.

Lilvira (citrd Manda.) Hsi.

Manda (ese speriati.)

SCENA X.

Precedentii firi Manda.

Elvira. Cam nedelicati glumi din partea unui mire si
tocmai in dina de logodni.?
Pilang (cu fragedime, voind si ia pe Elvira de maini,



care s& feresce.) Frtare draga mea, dar si fi védut pe Manda
cu ména inclestata in 6la, te-ai fi invoit si tu cu gluma mea.
Elvira. Sciu pré bine ei curca néstrd este pré haslie in
prostia ei. Dar e curatici si o guriti dela dénsa . ..
- Pilang. Ba deu nu vei crede doard in serios ci asi fi
primit sirutarea ei . . . a fost o sagi, nimic mai mult.
Elvira. Ciudati sagid deu . . . te sciam mai agedat.
¢ Pilang. Si eu te sciam mai resonabili.
Elvira. Nu cred ci am devenit mai putin resonabily fati
~cu cei resonabill. )
Pilang. Buni 6rd cu boierul cel tomnatie, pe care I'am
intalnit pe scara cind m& urcam la voi. Cine este acel domn?
Elvira. Un amic al cumnatulni meu Pavlescu.
Pilang. Ha, acam inteleg pe deplin intriga care s’a tesut
in contra mea.
Elvira. Ce, dér nu vei fi gelos de dénsul?
Pilang. Enu gelos? nicl mai mult; si nici mai putin de
cum potl fi tu gelésd de Manda, servitoarea vostri.
Elvira. Ce comparatie! Un boier si o servitére.
Pilang. Pare ci-mi ciutati nod in papwmi.
Elvira. Noi? Eu? dar vine cineva. Scuzi mi, nu mi-am
“terminat pe deplin toaleta. (ese.)
A Pilang (privind lung in urma ei.) Nu sciu deu ce si

dic . . . dar sunt nebun . . . Elvira vu este din cele flustu-
rate . . . s’apoi Roménul este cu mult mai b&trin decat mine.
SCENA XIL

Pilang. Sundue.

Sunduc. Sluga Dumitalg, Domnule .

Pilang. Doctor Pilang Antal, profesor.

Sunduc. Gligore Sundue, mosier.

Pilang (zimbind) si candidat de insuritore.

Sunduc. Nu este lucru cavaleresc a-si ride de cel invins.

Pilang. Si m& bati Dumnedeu déci nu-mi placi. Te-asi
ruga si fim amici, décd nu m’agi teme si nu fiu nemodest.
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Sunduc. Nu gisesc nici o nemodestie in propunerea Dtale.
Un birbat pe care Dra Elvira DI'a gisit demn de amorul ei,
trebue si fii un om intreg.

Pilang. Areti a birbat pré serios decit si te indelet-
nicesei cu miguliri deserte, trebue deci si presupun, ci cu-
nosci mai de aprépe pe promisa mea.

Sunduc. Da, o cunosc, cict sunt amic de casi la Dom-
nul Pavlescu, cumnatul Domniaei si am avut ocasiune a me
inifia in caracterul dénsei, cetind corespondinta ce a purtat
cu sord-sa. Si#-ti spun drept Domnule, eram amoresat de
dénsa phnd ce nici nu o védusem incd, acum insi dupd ce
am védut-o

Pilang. Esti nebun dupi ea.

Sunduc. Déca decisiunca ce am luat este o nebunie,
atunci da, sunt nebun.

Pilang.  Si care este acea decisiune?

Sunduc. A nu face nicl cea mai micd incercare pentru
a o trage in partea mea.

Pilang. $i de ce nu?

Sunduc. D’apoi n’are si s& fidanteze astadi cu Dta?

Pilang. Ha, scil si asta?

Sunduc. Cum nu? Sunt chiar invitat la ospstul de lo-
godni.

Pilang. TwY pare bine,

Sunduc. Si mie, dar de una imi pare réu.

Pilang. §i care-t1 este regretul Dtale? Spune tot, cicl
imi place pré mult a discuta cu un om spiritual ca si Dta.

Sunduc. M& tem cid fericirea Drei Elvira in miritisul ei
cu Dta nu va putea fi desevérsiti.

Pilang (atins.) S$i pentru ce nu?

Sunduc. Fiinded in casa Dv. va lipsi unitatea de ecre-
dinti.

Pilang. Eu cred tot ce este resonabil. Nu sunt nicl de-
cum fanatic si la cele din urmi, cerénd trebuinta, asi fi gata
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a trece in sénul bisericei Dv. indati ce asi vedea, ci prin
asta asi putea contribui la spovirea fericirei néstre.

Sunduc. Asta nu va fi ins#, ciici cel ce este in stare a
s& lipida de Dumnedeul séu . '

Pilang (intrerupéndu-l.) M’ai indatora forte mult, décd
al binevoi si treci la alt obiect.

Sunduc. Cand am d{is unitate de credinti, nu m’am
gandit atdt la lege, cAt mai vértos la datinele resultAnde din
legiturile de singe, de neam, cu un cuvént m'am gindit la
nationalitate. Dta est! Ungur, ea ¢ Roméni. DPutea-vei ére,
chiar de dragul Elvirei si imbracY simfiri rominescy ?

Pilang. Sangele apid nu s& face nici odati.

Sunduc. Vedi dari cat de fondati este temerea mea.

Pilang. Elvira nu face nict un cas de acéstd imprejurare.

Sunduc. N'a ficut, vreai si dici, si de ce n’a ficut,
fiinded sufletul ei a fost preocupat de alte simtiry.

Pilang. De, care va fi preocupatd cat va trii.

Sunduc. Acest lucru-l spui, fird a-l1 crede, flind cu totul
opus naturei omenesci. Amorul nu péte remanea nici odati
unicul si esclusivul sim{ in inima unei fiinfe omenesci. Va
veni o qi, in care si Klvira va incepe s medita .

Pilang Cred ci voi fi in stare a dirigea meditatiunele
ei astfel fncat si nu ne desbinim nicl odati. Dar si presu-
punem cii Elvira ar incepe si mediteze chiar adi si ci astfel
s’ar intérce féia .

Sunduc. Ce vreai sii dicf cu asta?

Pilang. Si presupunem ci din v’o causi gravi eu m’agl
retrige séu Elvira te-ar prefera pe Dta, cu un euvént ci
dénsa ar deveni a Dtale. Nu ¢'ar lipsi ea dre in acest cas
de un fundament si mai necesar la fericirea ei, decum este
pretinsa Dtale unitate de credintd?

Sunduc. Care péte fi acest fundament?

Pilang. Patria, Domnul meu, téra ndstrd, cel mai scump
odor al omului. Dta ai lipsi pe Elvira de acest odor, ciic a¥
lua-o d’aici si ai duce-o in o {érd, streind pentru ea gi tristi.



—_ 15 —

Sunduc. Eu cred ci in térd Ja mine s'ar simf{i mai a-
casi decat aici, vedéndu-s& impresurati tot de Romani.

Pilang. Asa credi Dia, eu insi cred ale mele, si lisam
dari acésti discusiune nefolositére. Estf bogat Domnule?

Sunduc. Da, Domnule, am un venit de peste patru sute
de mif de franci pe an.

Pilang. Patru sute de mii de franci! Ets singurul in-
demn, care m’ar putea determina ca si-ti cedez fericirea mea.

Sundue. Domniséra Elvira este modestd, sunt sigur ci
ea mnici nu te va fi intrebat de venitul Dtale.

Pilang. In adevér, nu m’a intrebat. Dar cu téte ci am
ce’'mi trebue si cd voi putea oferi Elvirei o existent# scutitd
de griji meschine, asi dori din t6t# inima si fiu in stare a-i
procura tdéte deliciurile posibile, o viéti somptuoasi . . . (in-
trerupéndu-se) Pind la bogitii, trebue si& ved de buchetul
de logodni, pe care nu 'a trimis incd gradinarul. Permite-m¥
dar si te pirisesc pentru cateva momente. La revedere. {ese.)

Sunduc. La revedere.

SCENA XIIL

Sundue. Aron.

Avon. Al vorbit cu mirele?

Sunduc. Da.

Aron. Ei bine ce dici, este vr’o niidejde ca si-i iai locul.

Sunduc. Nu, si nici n’asi voi s’o fac, ciiei asf mthni pe
Dra Elvira si tén mult s’o sciu fericiti.

Aron. Esti dard convins, ci Elvira va fi fericitd cu
Ungurul.

Sunduc. Da, cdci imi pare biiat cum s& cade.

Aron. Dar e Ungur pré infocat.

Sunduc. Dovad¥, cX-i om de caracter; un mic defect
insi totusi are,

Aron.  Ce defect?

Sunduc. Tine la bogitie.
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Aron, Ca tot omul, ba chiar mai putin decat altii, cici
ia pe Elvira fird nict o zestre.

Sunduc. Férte frumos si nobil din partea lui. dar nici
eu nu voiesc s remin mai pre jos. Voi face Drei Elvira o
zestre.

Aron. Asta ar fi un act de rari generositate.

Sunduc. Pentru mine o mosgie cu un venit de cincidect
de mii de franci pe an nu este decit o bagateli. Voi ceda
in posesiunea Drei Elvira o asemenea mosie. Am si scria
indatd actul si te rog a-1 preda Drei Elvira, dar cu o con-
difiune. '

Aron. Conditiune? (la o parte) M& miram ¢i& un mo-
sier din Romaénia si fach ceva fard interes.

Sunduc. Conditiunea mea este cit actul si nu-l predai
Drei Elvira decAt numai dupa oficiarea cununiei sale.

Aron (Ii intinde améndoue ménile.) Suftet nobil, n’am
cuvinte pentru a esprima- admirafiunea mea! itr promit a-ti
indeplini conditiunea Dtale. Tot odati m# voi ruga mnecon-
tenit la Atotputintele, ca si-{i binecuvinteze fapta cea admi-
rabila.

Sunduc. Am putea gisi aicl cele necesare de scris, pen-
tru ca si fac actul.

Aron. Da, poftim aliturea. (¢s améndoi.)

SCENA XIIL
Saveta, Elvira.

Saveta (intrd furiési.) TmY vine si-mi rup hainele de pe
mine.

Elvira. De ce, mami dragi?

Saveta. De necaz. Vita de Manda imi face téte pe dos.
Inchipueste-ti numai. I-am dis si gitésci masa. Si puia
talere in jos si peste fie-care taler o farfurie. Dar teméndu-
m& ci nu va sci deosebirea intre taler si farfurie, i-am spus

ci farfuriile sunt mai givindse decit talerile gi ce credi ci
a fieut?
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Elvira. Vr'o nebunie.

Saveta. Jos a pus farfurii ér peste ele cite un castron.

Elvira. Ha, ha, si mancim supa din castréne . . . Eu
am trimis-o dupa un timbru de cinei cruceri si mi-a adus
cimbru de cinel cruceri.

Saveta. Er acum cand e si ne punem la masi nu mai vine.

Elvira. Unde a mers?

Saveta. Am trimis-o la pirintele Andreiu.

Llvira. Pentru ce? N’avem pe pirintele Aron.

Saveta. Ba da, insi pirintele Aron n'a voit s’a faci.

Elvira. Ce lucru?

Savetw. Un sirindar pentru implinirea dorintel mele.

Elvira (supérati.) Mami cum poti face asemenea lucruri,
chiar in diva de logodn#, ba cu un moment inaintea oficiarei
ei, cici étid pirintele Aron si Domnul Sunduc! Nu mai lip-
sesc decht mirele.

SCENA XIV.
Precedentele. Aron. Sunduec.

Sunduc. Mirele s’a dus si védi de buchet, trebue s
vind si el indata.

Aron. i cliserul meu va sosi indati cu oddrele si cu
sfita.

Sunduc (oftdnd.) Si fia intr'un ceas bun.

Saveta. Numai Manda ticilésa mai ziboveste. (La o
parte.) Asi vrea si sciu, décd a giisit pe pirintele Andreiu.

Elvira. 83 nu mé pot eu ére logodi pani ce nu va
veni si curca?

Sunduc. Ce fel de curcii?

Savets. Avem o servitére cireia ii dicem asa, o chézi rea.

Elvira. Ba si dici mami dragi! (la o parte.) Era mai,
mai si mé& strice cu Antal.

Aron. Nu credeti in cheze rele si nici in bune. Omeni
nu sunt decadt nisce debile unelte in manile Atotputernicului.
Cate odati o fiintA cu mult mai ticilésa decum este servi-
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torea Dv., déci vrea Dumnedeu poti si ne aducid mult bine
chiar prin prostia ei.

SCENA XYV,
Precedentil. Pilang. Manda.

Pilang. Ha, ha!l scit ci are haz!

Elvira. De ce ridi asa?

Pilang. Cum si nu rid. Ascultati numai. Intrand in
sala de mincare ca si depun buchetul ce ti-am adus (face
0 inciinare ciitrd Elvira, care respunde asemenea) m& pome-
nesc c¢i Manda fm7? sare ipainte de dupd usd, unde stituse
tupilata.

Saveta, Manda in sala de mincare tupilati pe dupd usd,
dar acolo te-am trimis eu pe tine? Spune, ce ai ciutat acolo
curch blastimati.

Manda.  Pai . .. (citrd Pilang) vedi eci si acum ms
polecresce.

Pilang.  Pentru a-si resbuna de acésta polecrit asupra
Dtale mami séerii si asupra Elvirei, nu s’a dus la pirintele
Andreiii, c¢i m’a pindit pe mine, ca si-mi spuid ci ai trimis-o
la dénsul cu un sirindar, pentrn ca Dumnedeu si nu ingi-
duie ca si iau eu pe Elvira.

Savefa. Migélea, audi colo ce rautate de ea.

Manda. Pai, ce m& tot polecrity, ce m& tot ociriti di-
céndu-mi mereu curci.

Aron.  Dar acéstd polecrd nu este nici decum rusinési.

Sunduc. Ba tocmai dimpotriva este un nume de fald,
ciei amintesce pe curcanii cei viterl.

Elvira. Asa deu Mindici, si fi méndrd ci te aseminim
cu cureanii cei vitezi cari la 1878 au cucerit Grivita si Plevna.

Pilung. Bazme.

Aron.  Domnul profesor péte nu scie ci la dorobantif
roméani poporul le dice curcani.

Sundue. Fiind-cd portd pene de cured in ciciulile lori

Pilang (cu dispret.) Ba ii cunosc pré bine pe acel opin-
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cari si tocmai pentru-ci {1 cunosc gi fiind-ci sciu evenimen-
tele resbelului ruso-ture.

Elvira. Ruso-romano-turc, dragi.

Pilang. Sunt gata a primi téte dela tine draga mea,
numai corceturi in specialitatea mea, adicd in istoria univer-
sali nu primesc.

Aron. In ce limbd ai cetit istoria resbelului ruso-romano-
ture, de buni sémi in cea unguréscd?

Pilang. Domnule pirinte afli, e¢i nu existd resbel ruso-
romano-ture!

Elvira. Si niei curcany oOre?

Pilang. Ba da curcani si curel ori cat vei voi, nisce
fiinte, téte asemenea curcei vdstre.

Savete. Va si dicd curcanil dela Plevna au fost nisce
prostl si nemernici.

Pilang. Dta o dicl.

Elvira. Sférgesce cu acéstd glumi, ¢a ms dére.

Pilang. Nu este nici o glumi, ci este sfinta mea con-
vingere.

3

LElvira. Esti dard convins ci Romanii nu pot fi vitezi.

Pilang. Pre cit sunt de convins de gentileta i de bu-
nitatea ta, tot pre atit sunt de pitruns de nemernicia sol-
datului roméan.

Sunduc (iritat.) O asemenea ofensid .

Saveta (turbati.) Las’ sd-i scot eu ochil.

Pilang (catrd Sunduc.) Poftescl satisfactiune, ti.o dau la
moment.

Elvira (in mare alteratiune.) Vreal si te bati, tocmai
acum card ar fi si ne logodim; ah, vai de mine,

Saveta. Niel vorbia de logodnd. Pani va mai curge o
singurd piciturd de singe roménesc prin vinele mele, nu voi
ingidui ca fiica-mea si s& unéscii e¢u un dispretuitor al sol-
datului romén.

Pilang {care a stiruit a linigti pe Elvira §i a fost res-
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cicl Dummedeu ne-a ajutat chiar si fird sirindar. Vind si
te sirut (o imbrifosézi. Tablou.)

Aron (aritdnd spre Sunduc si Elvira.) Nu e pentru cine
s& gitesce, ci e pentru cine s& nimeresce.

(Cortina cade.)

-



A aparut
in Tipografia Alexi, Brasov

MaNUAL DE GIMNASTICA

(cu numerose ilustratiuni)

LUCRAT PE BASA PLANULUI MINISTERIAL

PENTRU SCOLELE POPORALE
DE

IOAN E. PRODAN,

profesor diplomat in gimnastica la scélele medii gr. or. rom. in Bragov.

CURSUL L

Pretul 30 cruceri.




